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Introduction 
 
L'auto-évaluation Nous tenons à nos collections (Our Collections Matter - OCM) vous permet de faire le 
lien entre vos activités relatives aux collections patrimoniales et les objectifs de développement durable 
(ODD) de l'Agenda 2030 des Nations Unies. Celle-ci aborde des domaines d’activité tournés vers 
l’extérieur (par exemple, l'organisation d'expositions visant à impliquer les communautés locales sur des 
problématiques spécifiques) et vers l’intérieur (par exemple, l'adoption de pratiques durables par le 
personnel). 
 
Cette auto-évaluation vous permet de : 
 

1) Évaluer les activités que vous menez pour mieux comprendre la manière dont elles contribuent, 
ou pourraient contribuer, à la réalisation des objectifs de développement durable. 

2) Développer de nouvelles activités ou optimiser les activités en cours afin de contribuer davantage 
au développement durable, à la fois en renforçant les contributions positives et en réduisant ou 
en éliminant tout impact négatif.  

 
Les collections patrimoniales peuvent contribuer de manière significative au développement durable. De 
nombreuses organisations détentrices de collections souhaitent contribuer au développement durable, 
mais ne savent pas par où commencer ni quels outils utiliser. L'auto-évaluation OCM a pour but de 
permettre à votre collection et à vous-même d'apporter une contribution positive à l'humanité en 
promouvant l'égalité, la paix, des moyens de subsistance convenables, les droits de l'homme et la justice 
sociale, ainsi que la protection et la restauration de l'environnement naturel. 

Les collections existent sous de nombreuses formes dans les musées, les galeries, les bibliothèques et les 
archives, ainsi que dans les collections patrimoniales communautaires, les collections religieuses, les 
collections accessibles en ligne uniquement, les banques de semences et les biobanques. Toutes 
remplissent un rôle essentiel au sein de la société. Elles permettent à chacun d'accéder à son patrimoine 
culturel et de le comprendre, et constituent de précieuses ressources en matière d'éducation, de 
formation continue et de recherche. Les collections et les organisations qui s'y consacrent soutiennent 
également le tourisme et l'économie créative. Néanmoins, les organisations détentrices de collections 
peuvent également avoir des impacts négatifs, notamment en raison des ressources qu'elles utilisent, des 
déchets qu'elles génèrent et du rôle qu'elles jouent dans le changement climatique. 
 
L'utilisation des collections en faveur du développement durable renforce l'intérêt qu'elles présentent 
pour la société. Cela implique de veiller à ce qu'un plus grand nombre de personnes (notamment les 
minorités) profitent de ces avantages, et de réduire ou d'éliminer les impacts négatifs générés par les 
collections et les institutions détentrices de collections. 
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Pour contribuer de manière significative au développement durable, il existe cinq principes clés : 
 
Disponibilité : les collections doivent être pertinentes, organisées, entretenues et utilisables. 
 
Accessibilité : les collections et les institutions détentrices de collections doivent être accessibles au plus 
grand nombre d'utilisateurs et à des fins très diverses. 
 
Implication : les collections doivent être disponibles et contribuer de manière significative aux besoins de 
la population, des communautés et des professionnels, notamment les scientifiques et les autres 
chercheurs. 
 
Pertinence : les collections doivent être entretenues et complétées de manière à refléter les besoins de 
groupes spécifiques et de minorités.  
 
Adaptabilité : les collections et les institutions détentrices de collections doivent être prêtes à relever les 
défis et à tirer parti des opportunités futures qui s'inscrivent dans le contexte d'une évolution sociale et 
environnementale rapide. 
 
 

Qu'est-ce que l'auto-évaluation OCM ? 

L'auto-évaluation OCM est un questionnaire qui repose sur les objectifs de développement durable des 

Nations Unies (https://sdgs.un.org/fr/goals) et sur le programme Nous tenons à nos collections de 

l'ICCROM. Chaque question correspond à une cible spécifique définie dans les ODD et est notée selon un 

système simple de notation. Cette auto-évaluation vous indiquera dans quelle mesure vos activités 

respectent les ODD et dans quels domaines il vous serait possible de vous impliquer davantage.  

Pour en savoir plus sur le programme Nous tenons à nos collections : 

https://www.iccrom.org/fr/programmes/nous-tenons-à-nos-collections 

 

 

Pourquoi réaliser l'auto-évaluation ? 

Les résultats de l'auto-évaluation vous permettront de : 

1) Comprendre comment vos activités actuelles contribuent à la réalisation des ODD. 

2) Identifier les lacunes à combler pour contribuer plus efficacement à la réalisation des ODD. 

3) Créer un plan d'action visant à développer ou à optimiser certaines activités afin de mieux 

répondre aux ODD. 

4) Faire connaître votre activité et vos progrès dans le cadre des ODD. 

 

 

 

 

 

 

https://sdgs.un.org/fr/goals
https://www.iccrom.org/fr/programmes/nous-tenons-à-nos-collections
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À qui s'adresse l'auto-évaluation OCM ? 

L'auto-évaluation s'adresse à toute personne employée au sein d'organisations détentrices de collections. 

L'évaluation peut être réalisée par une personne ou une équipe faisant partie de l'organisation. Il est 

recommandé qu'au moins une personne ait connaissance des politiques et des fonctions de l'organisation.  

 

Qu'entend-on par « activités liées aux collections » ? 

Vous trouverez cette expression tout au long de l'auto-évaluation. Les « activités liées aux 

collections » qualifient toute activité qui implique l'utilisation, le développement ou l'entretien de 

collections patrimoniales. Elles comprennent notamment les domaines de l'éducation, de la 

sensibilisation, de la participation culturelle, de la recherche, du tourisme, des industries créatives, de la 

conservation et des partenariats impliquant des collections.   

 

Comment réaliser cette auto-évaluation ? 

1) Si possible, constituez une équipe : l’idéal serait de faire appel à des participants issus de 

différents niveaux et services de votre organisation, et d'impliquer éventuellement des tiers 

externes ou des représentants des communautés locales. 

2) Rassemblez vos documents : vous devrez vous référer aux règles, aux lignes directrices, aux 

procédures et aux programmes de votre organisation. 

3) Répondez aux questions d'auto-évaluation (cf. pages 14 à 40) et inscrivez vos réponses dans le 

tableau des résultats en page 5. Répondez à chaque question par « Oui », « Non/Pas encore » ou 

« Je ne sais pas », en gardant en tête le contexte de votre organisation. Le tableau des résultats 

montre la manière dont chaque question est liée aux ODD et aux cibles des ODD. 

a. Certaines questions portent sur un ensemble d'activités. Si votre organisation effectue 

des tâches liées à au moins une des activités, sélectionnez « Oui ». 

 

b. Certaines questions font référence au même ODD des différentes sections et peuvent 

donc sembler similaires. Veuillez répondre à toutes les questions de la section que vous 

aurez choisie. 

 

c. Cet outil d'évaluation s'articule autour de différents types d'actions liées aux collections 

(par exemple, A : Protection et sauvegarde du patrimoine culturel et naturel, B : 

Possibilités d'éducation et de formation, C : Participation culturelle et inclusion sociale, 

etc.) Nous vous recommandons de remplir toutes les sections afin d'obtenir une vue 

d'ensemble qui couvre tous les domaines, mais vous pouvez également choisir de vous 
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concentrer, dans un premier temps, sur un nombre limité d'actions liées aux collections. 

L'auto-évaluation complète comporte 277 questions.  

4) Après avoir répondu aux questions, vous pourrez constater la manière dont votre organisation 

contribue actuellement au développement durable et identifier les domaines dans lesquels il 

existe encore une marge de progression. Les questions auxquelles vous aurez répondu « Oui » 

indiquent la manière dont votre organisation contribue actuellement aux ODD et à leurs cibles. 

Les questions auxquelles vous aurez répondu « Non/Pas encore » ou « Je ne sais pas » indiquent 

quels sont les ODD et les cibles des ODD que votre organisation ne prend pas encore en compte, 

ou ceux qui pourraient requérir des actions supplémentaires.   

5) Vous pouvez utiliser les icônes des cibles des ODD présentées en pages 11 à 13 pour illustrer la 

manière dont votre organisation contribue actuellement au développement durable (par 

exemple, en colorant, surlignant ou encerclant les cibles correspondant aux questions auxquelles 

vous répondez « Oui »). Il peut s'agir d'un outil de communication utile.           

 

C’est à vous de décider ce vous ferez de cette auto-évaluation, mais n'oubliez pas que l'évaluation des 

performances est une tâche continue qui demande temps et investissement. Le développement 

durable est une démarche permanente ; il existera toujours des possibilités d'améliorer votre 

contribution. En comprenant parfaitement la manière dont vos activités sont liées aux ODD, vous 

serez en mesure d'évaluer, d'améliorer et de communiquer efficacement sur la manière dont votre 

organisation contribue au développement durable. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ICCROM - Nous tenons à nos collections (OCM) 
Auto-évaluation - Version PDF (v1.0 2024) 

5 
 

Tableau des résultats 
Pour compléter ce tableau, utilisez la liste de questions des pages 14 à 40. 

Action liée aux collections Question ODD 
Cible 
ODD 

Votre réponse 

Oui 
Non / 

pas 
encore 

Je ne 
sais 
pas 

A. Protection et sauvegarde du patrimoine 
culturel et naturel 

A1 2 2.5    

A2 11 11.4    

A3 11 11.5    

A4 11 11.B    

A5 13 13.1    

A6 14 14.2    

A7 15 15.1    

A8 15 15.5    

A9 15 15.7    

A10 15 15.A    

A11 15 15.B    

A12 15 15.C    

A13 16 16.4    

B. Possibilités d'éducation et de formation 

B1 1 1.1    

B2 1 1.2    

B3 1 1.3    

B4 1 1.5    

B5 2 2.1    

B6 2 2.2    

B7 2 2.3    

B8 2 2.4    

B9 2 2.5    

B10 3 3.3    

B11 3 3.5    

B12 3 3.7    

B13 3 3.8    

B14 3 3.A    

B15 3 3.D    

B16 4 4.1    

B17 4 4.2    

B18 4 4.3    

B19 4 4.4    

B20 4 4.5    

B21 4 4.6    

B22 4 4.7    

B23 4 4.A    

B24 4 4.B    

B25 4 4.C    

B26 5 5.1    

B27 5 5.2    

B28 5 5.3    

B29 5 5.5    

B30 6 6.B    
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B31 8 8.5    

B32 8 8.6    

B33 8 8.7    

B34 8 8.8    

B35 8 8.9    

B36 10 10.2    

B37 10 10.7    

B38 11 11.1    

B39 11 11.4    

B40 11 11.5    

B41 12 12.8    

B42 13 13.3    

B43 13 13.B    

B44 14 14.1    

B45 14 14.2    

B46 15 15.1    

B47 15 15.2    

B48 15 15.3    

B49 15 15.4    

B50 15 15.5    

B51 15 15.7    

B52 15 15.8    

B53 16 16.1    

B54 16 16.2    

B55 16 16.3    

B56 16 16.4    

B57 16 16.5    

B58 16 16.10    

B59 16 16.B    

B60 17 17.16    

B61 17 17.17    

C. Participation culturelle et inclusion sociale 

C1 1 1.4    

C2 3 3.4    

C3 4 4.5    

C4 4 4.A    

C5 5 5.1    

C6 10 10.2    

C7 10 10.3    

C8 10 10.7    

C9 11 11.3    

C10 11 11.7    

C11 11 11.B    

C12 16 16.7    

C13 16 16.10    

C14 16 16.B    

C15 17 17.16    

C16 17 17.17    

D. Tourisme durable 

D1 1 1.4    

D2 2 2.3    

D3 8 8.9    
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D4 12 12.B    

D5 13 13.3    

D6 14 14.1    

D7 14 14.2    

D8 14 14.7    

D9 15 15.1    

E. Soutien à la recherche 

E1 1 1.1    

E2 1 1.2    

E3 1 1.3    

E4 1 1.5    

E5 2 2.1    

E6 2 2.2    

E7 2 2.3    

E8 2 2.4    

E9 2 2.5    

E10 3 3.3    

E11 3 3.4    

E12 3 3.8    

E13 4 4.7    

E14 5 5.1    

E15 6 6.1    

E16 6 6.3    

E17 6 6.6    

E18 7 7.2    

E19 7 7.3    

E20 8 8.4    

E21 8 8.7    

E22 9 9.1    

E23 9 9.5    

E24 9 9.A    

E25 10 10.2    

E26 10 10.7    

E27 11 11.1    

E28 11 11.2    

E29 11 11.4    

E30 11 11.5    

E31 11 11.6    

E32 12 12.2    

E33 12 12.3    

E34 12 12.4    

E35 12 12.5    

E36 12 12.8    

E37 12 12.A    

E38 13 13.3    

E39 13 13.B    

E40 14 14.1    

E41 14 14.2    

E42 14 14.3    

E43 14 14.4    

E44 14 14.5    
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E45 14 14.A    

E46 15 15.1    

E47 15 15.2    

E48 15 15.3    

E49 15 15.4    

E50 15 15.5    

E51 15 15.6    

E52 15 15.7    

E53 15 15.8    

E54 16 16.1    

E55 16 16.3    

E56 16 16.10    

E57 17 17.6    

F. Management organisationnel : emploi 
(recrutement, formation, sécurité)   

F1 4 4.4    

F2 4 4.5    

F3 4 4.7    

F4 5 5.1    

F5 5 5.5    

F6 5 5.C    

F7 8 8.2    

F8 8 8.3    

F9 8 8.5    

F10 8 8.6    

F11 8 8.7    

F12 8 8.8    

F13 8 8.9    

F14 10 10.2    

F15 10 10.3    

F16 10 10.4    

F17 12 12.8    

F18 13 13.3    

G. Management organisationnel : consommation 
d'énergie, émissions de gaz à effet de serre   

G1 7 7.2    

G2 7 7.3    

G3 9 9.1    

G4 9 9.4    

G5 12 12.6    

G6 13 13.3    

H. Management organisationnel : gestion et 
réduction des déchets    

H1 6 6.3    

H2 6 6.4    

H3 8 8.4    

H4 9 9.1    

H5 9 9.4    

H6 11 11.6    

H7 12 12.2    

H8 12 12.3    

H9 12 12.4    

H10 12 12.5    

H11 14 14.1    

I. Management organisationnel : transport 
(types, consommation d'énergie)   

I1 9 9.4    

I2 11 11.2    
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J. Management organisationnel : activités 
commerciales, y compris droits d'auteur et droits 
de propriété intellectuelle    

J1 8 8.1    

J2 8 8.2    

J3 8 8.3    

J4 8 8.7    

J5 8 8.9    

J6 12 12.7    

J7 15 15.6    

J8 16 16.10    

K. Management organisationnel : gouvernance et 
gestion   

K1 12 12.6    

K2 16 16.3    

K3 16 16.6    

K4 16 16.7    

K5 16 16.10    

K6 16 16.B    

K7 17 17.14    

K8 17 17.19    

L. Management organisationnel : sûreté, 
préparation aux catastrophes, réduction des 
risques   

L1 3 3.D    

L2 11 11.4    

L3 11 11.5    

L4 11 11.B    

L5 13 13.1    

L6 13 13.3    

L7 16 16.4    

L8 16 16.6    

M. Partenariats et collaborations externes   

M1 1 1.1    

M2 1 1.2    

M3 1 1.3    

M4 1 1.B    

M5 2 2.1    

M6 2 2.2    

M7 2 2.3    

M8 2 2.4    

M9 2 2.5    

M10 3 3.4    

M11 3 3.8    

M12 3 3.D    

M13 4 4.5    

M14 5 5.1    

M15 5 5.2    

M16 5 5.3    

M17 5 5.5    

M18 6 6.4    

M19 6 6.6    

M20 6 6.B    

M21 8 8.3    

M22 8 8.4    

M23 8 8.5    

M24 8 8.6    

M25 8 8.7    

M26 8 8.8    
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M27 8 8.9    

M28 9 9.2    

M29 10 10.2    

M30 10 10.7    

M31 11 11.1    

M32 11 11.2    

M33 11 11.3    

M34 11 11.4    

M35 11 11.5    

M36 11 11.7    

M37 11 11.A    

M38 11 11.B    

M39 13 13.1    

M40 13 13.B    

M41 14 14.2    

M42 15 15.1    

M43 15 15.2    

M44 15 15.3    

M45 15 15.4    

M46 15 15.5    

M47 15 15.7    

M48 15 15.8    

M49 16 16.1    

M50 16 16.2    

M51 16 16.3    

M52 16 16.4    

M53 16 16.6    

M54 16 16.7    

M55 17 17.6    

M56 17 17.9    

M57 17 17.14    

M58 17 17.16    

M59 17 17.17    

M60 17 17.19    
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Carte visuelle des résultats 
Colorez, surlignez ou encerclez les cibles correspondant aux questions auxquelles vous avez répondu 

« Oui » pour illustrer la manière dont votre organisation contribue actuellement aux ODD et aux cibles des 

ODD. Consultez la boîte à outils en ligne Nous tenons à nos collections (https://ocm.iccrom.org) pour en 

savoir plus sur les cibles des ODD, leur signification, les indicateurs et les outils connexes pour permettre à 

votre organisation de renforcer sa contribution au développement durable par le biais des activités liées 

aux collections. 

 

       

       

       

       

       

https://ocm.iccrom.org/
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Questions d'auto-évaluation OCM 
Utilisez cette liste de questions pour compléter le tableau de résultats en page 5. 

 

A : Protection et sauvegarde du patrimoine culturel et naturel 

A1 
Nous conservons et développons des collections relatives à la diversité génétique des semences, des 

plantes cultivées, des animaux d’élevage ou domestiqués, des espèces sauvages apparentées et/ou des 

savoirs traditionnels connexes.  

A2 
Nous conservons et développons des collections pouvant être utilisées pour une vaste gamme d'activités 

en faveur des ODD, et qui concernent la protection, l'utilisation et le développement du patrimoine 

culturel et/ou naturel dans le monde entier. 

A3 
Les activités liées à nos collections contribuent à la réduction des risques de catastrophe, à la fois en 

protégeant les collections et en les utilisant comme outils de réduction des risques de catastrophe.  

A4 
Nous participons à la planification locale pour la protection, la sauvegarde et le développement du 

patrimoine culturel et naturel, au sein de l'organisation et plus largement. 

A5 
Nous avons mis en place des dispositifs visant à garantir la résistance du patrimoine culturel et/ou naturel 

face aux risques liés au climat et aux catastrophes naturelles.  

A6 
Les activités liées à nos collections soutiennent la conservation, la restauration et l'utilisation durable des 

zones marines et côtières. 

A7 
Les activités liées à nos collections contribuent à la conservation, à la restauration et à l'utilisation durable 

des écosystèmes terrestres et des écosystèmes d'eau douce. 

A8 
Les activités liées à nos collections contribuent à prévenir la dégradation des habitats naturels et la perte 

de biodiversité. 

A9 
Les activités liées à nos collections permettent de lutter contre le trafic illégal d'espèces sauvages et le 

braconnage, et de garantir que les objets et spécimens de la collection (ivoire, corne de rhinocéros, etc.) 

sont protégés contre le vol et n'entrent pas sur le marché illégal. 
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A10 
Les activités liées à nos collections apportent un soutien (financier ou autre) à des projets de conservation 

et d'utilisation durable de la biodiversité et des écosystèmes.  

A11 
Les activités liées à nos collections apportent un soutien (financier ou autre) à des projets de conservation 

et d'exploitation durable des forêts (par exemple, le reboisement et le soutien aux populations locales et 

autochtones).  

A12 
Les activités liées à nos collections apportent un soutien (financier ou autre) à la lutte contre le 

braconnage et l'abattage illégal d'animaux sauvages, en fournissant des sources de revenus aux 

communautés locales.  

A13 
Les activités liées à nos collections luttent contre la criminalité organisée et visent à identifier et à restituer 

toute culture matérielle volée ou acquise de manière irrégulière.   

 

B : Possibilités d'éducation et de formation 

B1 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à lutter contre les formes les plus extrêmes de pauvreté, c'est-à-dire en faveur de personnes à très faibles 

revenus. 

B2 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à lutter contre la pauvreté sous toutes ses formes, au-delà de la pauvreté monétaire : santé précaire, 

manque d'éducation, niveau de vie insuffisant, perte d'autonomie, emploi de mauvaise qualité, menace 

de violence, vivre dans des zones dangereuses pour l'environnement, etc.  

B3 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à donner à la population les moyens de recourir aux systèmes de protection sociale. 

B4 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à renforcer la résilience des populations face aux événements liés au climat et aux autres chocs et 

catastrophes (en particulier pour les groupes vulnérables). 

B5 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à améliorer la nutrition et promouvoir une alimentation saine et de saison (en particulier pour les groupes 

vulnérables et marginalisés). 
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B6 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à mettre fin à la malnutrition (en particulier pour les groupes vulnérables et marginalisés). 

B7 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à soutenir les petits producteurs de denrées alimentaires et à préserver les savoirs traditionnels liés à 

l'alimentation. 

B8 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir la production alimentaire durable et à réduire l'impact des catastrophes sur les populations 

productrices de denrées alimentaires. 

B9 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir la conservation de la diversité génétique des cultures et du bétail, ainsi que les droits et la 

protection des communautés d'origine en matière d'utilisation des ressources génétiques et des savoirs 

traditionnels. 

B10 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation 

portant sur les causes, les effets et la prévention des maladies transmissibles, avec un soutien particulier 

aux groupes marginalisés et à risque. 

B11 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à réduire et à prévenir la toxicomanie, y compris la consommation de drogues ou d'alcool.  

B12 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir la santé sexuelle et génésique, et la planification familiale. 

B13 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir l'accès universel aux soins de santé, à l’échelle locale et mondiale. 

B14 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à aborder les répercussions négatives du tabagisme sur la santé et à dissuader la population de fumer (en 

particulier les groupes marginalisés et vulnérables). 

B15 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à réduire l'impact des risques sanitaires nationaux et mondiaux par l'alerte précoce, la réduction des 

risques et la gestion des risques sanitaires (en particulier pour les groupes marginalisés et vulnérables). 



ICCROM - Nous tenons à nos collections (OCM) 
Auto-évaluation - Version PDF (v1.0 2024) 

17 
 

B16 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à soutenir les enfants dans le cadre de l'enseignement primaire et secondaire, notamment les enfants 

susceptibles de ne pas terminer leurs études.  

B17 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à soutenir le développement de la petite enfance et à préparer les enfants à l'enseignement primaire.  

B18 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à soutenir l'égalité d'accès à l'éducation, ainsi que le développement de compétences professionnelles et 

le soutien à l'emploi.  

B19 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes de formation visant à garantir que le 

personnel dispose des compétences appropriées pour l'emploi et l'entreprise, et qu'il peut soutenir et 

contribuer efficacement au développement durable et aux objectifs de développement durable. 

B20 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de formation qui 

répondent aux besoins et aux aspirations des femmes et des minorités, y compris les peuples autochtones, 

les enfants en situation vulnérable, les personnes en situation de handicap et d'autres minorités et 

groupes risquant d'être marginalisés ou défavorisés.  

B21 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à soutenir l'alphabétisation et l'apprentissage du calcul chez les jeunes, les adultes et les personnes 

appartenant à des groupes risquant d'être marginalisés ou défavorisés.  

B22 
Les activités liées à nos collections permettent à tous les apprenants d'acquérir les connaissances et les 

compétences nécessaires pour promouvoir le développement durable, notamment par l’éducation en 

faveur des modes de vie durables, des droits de l'homme, de l'égalité des sexes, d'une culture de paix et 

de non-violence, de la citoyenneté mondiale et de l'appréciation de la diversité culturelle et de la 

contribution de la culture au développement durable.  

B23 
Notre organisation offre un environnement d'apprentissage sûr, non violent, inclusif et efficace pour tous, 

indépendamment de l'âge, des capacités, du sexe ou de toute autre caractéristique.  

B24 
Nous accordons des bourses pour soutenir des programmes d'éducation et de formation destinés aux 

personnes originaires des pays en développement. 

B25 
Nous soutenons les personnes qui suivent une formation d'enseignant dans les pays en développement. 
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B26 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à réduire et à éliminer toutes les formes de discrimination à l'égard des femmes et des filles dans le monde 

entier.  

B27 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à réduire, prévenir et éliminer toute forme d'exploitation et de violence à l'égard des femmes et des filles.  

B28 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à réduire et à éliminer les pratiques culturelles néfastes, notamment le mariage des enfants, le mariage 

forcé et les mutilations génitales féminines.  

B29 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation qui 

soutiennent le leadership des femmes et des filles dans le cadre des activités de l'organisation et au-delà 

de celle-ci. 

B30 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir la participation de la population à la gestion des ressources en eau. 

B31 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir l'esprit d'initiative, la créativité et l'innovation, et à apporter une aide à la création 

d'entreprises. 

B32 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à aider les jeunes à accéder à l'emploi, à l'éducation ou à la formation. 

B33 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à éliminer le travail forcé, l'esclavage moderne et la traite des êtres humains.  

B34 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir les droits du travail, en particulier les droits des travailleurs migrants et des autres 

personnes en situation d'emploi précaire.  

B35 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à encourager la participation au tourisme durable, en tant que touristes et producteurs de biens culturels.  
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B36 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à donner à la population les moyens de participer à la vie de la société et aux affaires publiques.  

B37 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à soutenir les migrants et les réfugiés, et à traiter les questions relatives aux migrations, la mobilité et aux 

réfugiés.  

B38 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir l'accès à un logement convenable, sûr et abordable ainsi qu'aux services de base. 

B39 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à utiliser et renforcer la protection du patrimoine culturel et/ou naturel pour répondre aux besoins des 

communautés et des parties prenantes, et pour atteindre les objectifs de développement durable. 

B40 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à réduire l'exposition et la vulnérabilité des populations et des communautés aux catastrophes de toutes 

sortes. 

B41 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à favoriser l'accès à l'information sur le développement durable et à promouvoir des modes de vie en 

harmonie avec la nature.  

B42 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation en ce 

qui concerne l'adaptation au changement climatique, l’atténuation de ses effets et la réduction de ses 

répercussions, ainsi que les systèmes d'alerte précoce.  

B43 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à renforcer les capacités de planification et de gestion du changement climatique dans les pays les moins 

avancés et/ou les petits états insulaires en développement (avec une attention particulière portée aux 

femmes, aux jeunes et aux communautés marginalisées). 

B44 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à réduire et à éliminer la pollution marine et les déchets de toutes sortes. 

B45 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir la conservation, la restauration et l'utilisation durable des zones marines et côtières. 
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B46 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir la conservation, la restauration et l'utilisation durable des écosystèmes terrestres et des 

écosystèmes d'eau douce. 

B47 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir la conservation, la restauration et l'utilisation durable des forêts. 

B48 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à soutenir la protection des sols et l'utilisation des terres (notamment contre la désertification, la 

sécheresse et les inondations). 

B49 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir la conservation, la restauration et l'utilisation durable des écosystèmes de montagne. 

B50 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à prévenir la dégradation des habitats et la perte de biodiversité. 

B51 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à prévenir le braconnage et le trafic d'espèces sauvages. 

B52 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à prévenir l'introduction et la propagation d'espèces envahissantes. 

B53 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à réduire la violence à travers le monde.   

B54 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation pour 

contribuer à éliminer l'exploitation et la traite des enfants, ainsi que la violence à l'encontre des enfants. 

B55 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir l'état de droit, l'égalité devant la loi et la justice pour tous. 

B56 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à promouvoir l'identification et la restitution des biens volés et à réduire la criminalité organisée.  
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B57 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation visant 

à lutter contre la corruption et les pots-de-vin.  

B58 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation 

portant sur l'accès public à l'information et les droits de l'homme en général.  

B59 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation qui 

soutiennent les lois et les politiques en faveur du développement durable. 

B60 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation qui 

favorisent l'implication des citoyens dans les actions et initiatives mondiales en faveur du développement 

durable. 

B61 
Les activités liées à nos collections comprennent des programmes d'éducation et de sensibilisation qui 

favorisent la participation des citoyens à des initiatives intersectorielles et locales en faveur du 

développement durable. 

 

C : Participation culturelle et inclusion sociale 

C1 
Nous proposons des programmes liés à nos collections pour garantir l’égalité d'accès aux services pour les 

personnes et les groupes marginalisés ou défavorisés.  

C2 
Nous proposons des programmes liés à nos collections qui visent à promouvoir la santé et le bien-être de 

tous.  

C3 
Nous proposons des programmes liés à nos collections qui répondent aux besoins et aux aspirations des 

filles et des femmes, ainsi qu'à ceux des minorités (telles que les groupes de peuples autochtones, les 

enfants en situation de vulnérabilité, les personnes en situation de handicap et/ou autres minorités).  

C4 
Nous offrons un environnement d'apprentissage sûr, non violent, inclusif et efficace pour tous.  

C5 
Nous œuvrons activement à l'identification et à la suppression des pratiques et des processus 

discriminatoires fondés sur le sexe.  
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C6 
Nous promouvons activement l'inclusion et l'élimination des obstacles qui empêchent les personnes 

issues de différents groupes sociaux d’utiliser des services et de participer à la société de manière 

équitable.  

C7 
Nous œuvrons activement à l'identification et à la suppression des pratiques et des processus qui 

empêchent les groupes sociaux de bénéficier d'une égalité d'accès aux services.  

C8 
Nous œuvrons activement pour garantir aux migrants et aux réfugiés une égalité d'accès aux services. 

C9 
Nous encourageons activement la participation des citoyens à la prise de décision concernant le 

développement de leurs communautés. 

C10 
Nous mettons à disposition des espaces publics sûrs et accueillants, ainsi que des espaces verts (le cas 

échéant), notamment pour les femmes, les enfants, les personnes âgées, les personnes en situation de 

handicap et les minorités.  

C11 
Nous coopérons avec d'autres secteurs pour veiller à ce que les politiques et les projets des communautés 

soient intégrés, de manière à promouvoir l'inclusion sociale. 

C12 
Nous nous engageons à impliquer les personnes et les communautés dans les décisions relatives à 

l'institution. 

C13 
Nous nous engageons à assurer un accès public à l'information et à soutenir les droits de l'homme de 

manière plus générale.  

C14 
Nous promouvons activement les lois et les politiques en faveur du développement durable.  

C15 
Nous apportons notre soutien aux initiatives de sensibilisation aux agendas et aux initiatives mondiales, 

afin de promouvoir l'implication des citoyens sur les sujets d'actualité et les actions mondiales, et de 

« penser globalement, agir localement. »   

C16 
Nous soutenons et participons à des partenariats intersectoriels à l’échelle locale, régionale et/ou 

nationale.  
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D : Tourisme durable 

D1 
Nos activités liées au tourisme, reposant sur des collections, sont destinées à profiter aux personnes et 

aux groupes démunis ou marginalisés. 

D2 
Nos activités liées au tourisme, reposant sur des collections, visent à favoriser les petits producteurs de 

denrées alimentaires et la préservation des savoirs traditionnels liés à l'alimentation. 

D3 
S’agissant du tourisme reposant sur les collections, nous agissons pour renforcer sa contribution positive 

au développement durable, par exemple en proposant des débouchés pour les produits culturels, en 

créant des emplois pour les communautés locales et en éliminant les impacts négatifs du tourisme. 

D4 
Nous agissons pour évaluer intégralement les activités touristiques durables/responsables liées aux 

collections, en prenant en compte les coûts et les avantages sociaux, environnementaux et économiques. 

D5 
Nous agissons pour réduire et éliminer l'impact négatif des activités touristiques sur le changement 

climatique. 

D6 
Nous agissons pour mettre fin à la pollution des mers et des côtes due au tourisme. 

D7 
Nous agissons pour que les activités touristiques utilisent les côtes et les mers de manière durable, en 

encourageant leur conservation, leur restauration et leur utilisation durable. 

D8 
Nous soutenons activement le tourisme durable dans les petits états insulaires en développement et les 

pays les moins avancés. 

D9 
Nous agissons pour que les activités touristiques contribuent à la conservation, à la restauration et à 

l'utilisation durable des écosystèmes terrestres et des écosystèmes d'eau douce. 

 

E : Soutien à la recherche 

E1 
Nos collections contribuent à la recherche visant à lutter contre les formes les plus extrêmes de pauvreté.  

E2 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à lutter contre la pauvreté sous toutes ses formes, au-

delà de la pauvreté monétaire : santé précaire, manque d'éducation, niveau de vie insuffisant, perte 
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d'autonomie, emploi de mauvaise qualité, menace de violence, vivre dans des zones exposées aux risques 

environnementaux, etc.  

E3 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à donner à chacun les moyens de recourir aux systèmes 

de protection sociale. 

E4 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à accroitre la résistance des populations aux 

événements liés au climat et à d'autres chocs et catastrophes (en particulier pour les groupes vulnérables). 

E5 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à améliorer la nutrition et promouvoir une alimentation 

saine et de saison (en particulier pour les groupes vulnérables et marginalisés). 

E6 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à mettre fin à la malnutrition (en particulier pour les 

groupes vulnérables et marginalisés). 

E7 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à soutenir les petits producteurs de denrées 

alimentaires et la préservation des savoirs traditionnels liés à l'alimentation. 

E8 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à promouvoir une production alimentaire durable et à 

réduire l'impact des catastrophes sur les populations productrices de denrées alimentaires. 

E9 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à promouvoir la conservation de la diversité génétique 

des cultures et du bétail, ainsi que les droits et la protection des communautés d'origine en ce qui 

concerne d'utilisation des ressources génétiques et des savoirs traditionnels. 

E10 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à traiter les causes, les impacts et la prévention des 

maladies transmissibles, avec un soutien particulier pour les groupes marginalisés et à risque.  

E11 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à promouvoir la santé mentale et le bien-être.  

E12 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à promouvoir l'accès universel aux soins de santé, à 

l’échelle locale et mondiale.  

E13 
Nos collections alimentent la recherche qui promeut des modes de vie durables, les droits de l'homme, 

l'égalité des sexes, une culture de paix et de non-violence, la citoyenneté mondiale ainsi que  

l'appréciation de la diversité culturelle et la contribution de la culture au développement durable.  
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E14 
Nos collections contribuent à la recherche en faveur de l'autonomisation des femmes et des filles. 

E15 
Nos collections contribuent à la recherche en faveur d’un accès à l'eau potable pour tous. 

E16 
Nos collections contribuent à la recherche qui améliore la qualité de l'eau. 

E17 
Nos collections contribuent à la recherche qui protège et restaure les écosystèmes aquatiques. 

E18 
Nos collections contribuent à la recherche qui favorise l'utilisation des énergies renouvelables. 

E19 
Nos collections contribuent à la recherche qui favorise l'efficacité énergétique. 

E20 
Nos collections contribuent à la recherche qui permet de développer l'économie circulaire. 

E21 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à éliminer le travail forcé, l'esclavage moderne et la 

traite des êtres humains. 

E22 
Nous préservons et développons des collections en tant qu'infrastructure de recherche, afin de soutenir 

le développement durable et le bien-être humain. 

E23 
Nous soutenons activement les activités de recherche scientifique et/ou y participons, et veillons à ce que 

les collections soient accessibles (en ligne, par exemple) dans le cadre de recherches scientifiques et 

autres, et qu'elles soient prêtes à être exploitées à ces fins.  

E24 
Nous soutenons le développement de collections et d'infrastructures de recherche dans les pays du « Sud 

global », en partageant des ressources (par exemple en mettant en commun des équipements et des 

informations sur les collections, et en nous engageant dans des projets communs).  

E25 
Nos collections contribuent à la recherche en faveur de l'inclusion sociale, notamment des minorités et 

des groupes marginalisés. 

E26 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à soutenir les migrants et les réfugiés et à traiter les  

questions relatives aux migrations, la mobilité et aux réfugiés.  
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E27 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à promouvoir l'accès à un logement convenable, sûr et 

abordable ainsi qu'aux services de base. 

E28 
Nos collections contribuent à la recherche qui soutient le développement de modes de transport durable. 

E29 
Nous soutenons et/ou participons à des activités de recherche qui visent à protéger et à sauvegarder le 

patrimoine culturel et/ou naturel, et à promouvoir son utilisation et son développement efficaces.  

E30 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à réduire l'exposition et la vulnérabilité des populations 

et des communautés aux catastrophes de toutes sortes.  

E31 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à réduire l'impact négatif des villes sur 

l'environnement.  

E32 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à utiliser les ressources naturelles de manière durable.  

E33 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à réduire le gaspillage alimentaire.  

E34 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à assurer une gestion des produits chimiques 

respectueuse de l'environnement. 

E35 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à réduire la production de déchets, par la prévention, 

la réduction, le recyclage et la réutilisation. 

E36 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à fournir à tous des informations sur des modes de vie 

durables et en harmonie avec la nature. 

E37 
Nous soutenons des activités de recherche qui favorisent la production et la consommation durables dans 

les pays du « Sud global ». 

E38 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à soutenir l'adaptation au changement climatique, 

l’atténuation de ses effets et la réduction de ses répercussions, ainsi que  les systèmes d'alerte précoce 
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E39 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à renforcer les capacités de planification et de gestion 

du changement climatique dans les pays les moins avancés et/ou les petits états insulaires en 

développement (avec une attention particulière portée aux femmes, aux jeunes et aux communautés 

marginalisées). 

E40 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à réduire et à éliminer la pollution marine et les déchets 

de toutes sortes. 

E41 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à promouvoir la conservation, la restauration et 

l'utilisation durable des zones marines et côtières.  

E42 
Nos collections contribuent à la recherche  visant à minimiser l'acidification des océans et ses 

conséquences.  

E43 
Nos collections contribuent à la recherche en vue d'une gestion durable des pêches. 

E44 
Nos collections contribuent à la recherche qui soutient la désignation et la gestion des aires marines 

protégées. 

E45 
Nos collections contribuent à la recherche pour la conservation et la gestion de la biodiversité et des 

habitats marins dans les pays en développement. 

E46 
Nos collections contribuent à la recherche en faveur de la conservation, la restauration et l'utilisation 

durable des écosystèmes terrestres et des écosystèmes d'eau douce. 

E47 
Nos collections contribuent à la recherche en faveur de la conservation, la restauration et l'utilisation 

durable des forêts. 

E48 
Nos collections contribuent à la recherche en faveur de la protection des sols et de l'utilisation des terres 

(en particulier contre la désertification, la sécheresse et les inondations). 

E49 
Nos collections contribuent à la recherche en faveur de la conservation, la restauration et l'utilisation 

durable des écosystèmes de montagne. 

E50 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à protéger les habitats et les espèces menacés.  
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E51 
Nos collections permettent aux chercheurs d'accéder aux ressources génétiques [de la biodiversité] et les 

bénéfices de la recherche sont équitablement partagés avec les communautés et les pays d'origine. 

E52 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à prévenir le braconnage et le trafic d'espèces 

sauvages. 

E53 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à comprendre et à gérer les espèces invasives. 

E54 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à éliminer la violence sous toutes ses formes. 

 E55 
Nos collections contribuent à la recherche qui vise à promouvoir l'état de droit, l'égalité devant la loi et la 

justice pour tous. 

E56 
Nos collections contribuent à la recherche qui soutient le droit à l'information et les droits de l'homme en 

général. 

E57 
Nous sommes impliqués dans des activités liées à des collections qui valorisent la science et l'accès à la 

science dans le cadre de projets de coopération Nord-Sud, Sud-Sud et triangulaire.  

 

F : Management organisationnel : emploi (recrutement, formation, 

sécurité) 

F1 
Nous soutenons le développement continu des compétences des personnes amenées à travailler avec les 

collections.  

F2 
Nos programmes de formation et de perfectionnement du personnel répondent aux besoins des femmes, 

des personnes en situation de handicap, des membres de populations autochtones et d'autres minorités.  

F3 
Nos programmes de formation et de perfectionnement permettent au personnel et aux stagiaires 

d’acquérir les connaissances, la motivation et les compétences nécessaires pour contribuer aux objectifs 

de développement durable, en tenant compte des droits de l'homme, de l'égalité des sexes, de la 

citoyenneté mondiale et du rôle de la culture et de la diversité culturelle dans le développement durable. 
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F4 
Nos programmes d'emploi, de formation et de perfectionnement promeuvent l'égalité entre les hommes 

et les femmes. 

F5 
Les femmes disposent de chances égales en matière de leadership et de prise de décision à tous les 

niveaux de notre organisation.  

F6 
Notre organisation veille à ce que ses politiques favorisent l'égalité des sexes et l'autonomisation des 
femmes et des filles à tous les niveaux. 
 

F7 
Nous valorisons les compétences du personnel et favorisons les possibilités de perfectionnement et de 

participation à des projets novateurs qui enrichissent la variété, la diversité et les bénéfices des activités 

liées aux collections.  

F8 
Notre organisation s'engage à créer et à offrir des emplois convenables, ainsi qu'à soutenir les petits 

fournisseurs.   

F9 
Notre organisation offre des possibilités d'emploi, notamment aux communautés locales, aux jeunes et 
aux personnes en situation de handicap, avec un salaire juste et équitable, et ce, sans exploitation au sein 
de la chaîne d'approvisionnement.  
 

F10 
Notre organisation offre des opportunités et propose des initiatives qui visent à soutenir la capacité 
d'insertion professionnelle des jeunes et à réduire leur taux de chômage. 
 

F11 
Notre organisation s'engage à ce que l'exploitation, le travail forcé et l'esclavage moderne soient proscrits 

de la chaîne d'approvisionnement.  

F12 
Notre organisation s'engage à traiter les employés, les sous-traitants et les employés potentiels de 
manière équitable, légale et égale ; à ce qu'ils travaillent dans des environnements sécurisés et à ce qu'ils 
occupent des postes décents et sûrs pour lesquels ils reçoivent un salaire équitable.  
 

F13 
Les activités touristiques liées à nos collections soutiennent l'emploi, par exemple celui des producteurs 

d'artisanat.  

F14 
Nos emplois et nos activités professionnelles sont censés être accessibles à tous de manière égale. 
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F15 
Nos politiques et pratiques organisationnelles visent à prévenir la discrimination sur quelque base que ce 

soit afin de garantir l'égalité des chances pour tous.  

F16 
Nos politiques organisationnelles promeuvent l'égalité des chances, la protection sociale, des salaires 

équitables et des protections supplémentaires pour certains groupes de personnes.  

F17 
Nos employés disposent d'informations relatives au développement durable. 

F18 
Notre organisation veille à ce que les membres du personnel soient compétents et déterminés à prendre 

part à l'action climatique, notamment en matière de réduction des émissions et d'adaptation aux effets 

du changement climatique.  

 

G : Management organisationnel : consommation d'énergie, émissions 

de gaz à effet de serre 

G1 
L'énergie que nous utilisons provient de sources renouvelables.  

G2 
Notre organisation agit en vue d'améliorer son efficacité énergétique.  

G3 
Notre organisation veille à ce que tout nouveau projet de construction donne la priorité à une utilisation 

durable de l'énergie (utilisation d'énergies renouvelables, faible consommation d'énergie). 

G4 
Notre organisation remplace ou a remplacé les équipements qui consomment des combustibles fossiles 

et/ou qui sont inefficaces.  

G5 
Notre organisation s'efforce de réduire sa consommation d'énergie dans l'ensemble de ses activités. 

G6 
Notre organisation met en œuvre des dispositifs pour mesurer et réduire les émissions de gaz à effet de 

serre dans le cadre d'une action climatique ambitieuse, et reconnaît l'ensemble des sources d'émissions 

dont elle est responsable.  
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H : Management organisationnel : gestion et réduction des déchets  

H1 
Notre organisation met en œuvre un plan d'action qui vise à réduire et à éliminer les déversements de 

substances polluantes nocives dans les rivières et les mers, notamment les produits chimiques et les 

matériaux nocifs, dans le but d'en éliminer l'utilisation.  

H2 
Notre organisation met en œuvre un plan d'action qui vise à réduire la consommation d'eau et/ou à 

augmenter le recyclage de l'eau.  

H3 
Notre organisation met en œuvre un plan qui vise à maximiser l'efficacité des ressources et à promouvoir 

l'économie verte, laquelle minimise les déchets en utilisant les produits finis dans d'autres processus 

industriels.   

H4 
Notre organisation veille à ce que tout nouveau projet de construction produise le moins de déchets 

possible.    

H5 
Notre organisation modernise ses bâtiments et ses installations afin d'éliminer l'utilisation inefficace des 

ressources naturelles et la production de déchets.  

H6 
Notre organisation met en œuvre une stratégie visant à contribuer à l'amélioration de la qualité de l'air, 

par exemple en identifiant les sources de pollution de l'air et en les éliminant au plus vite.  

H7 
Notre organisation réduit activement son utilisation de ressources naturelles, en particulier de ressources 

non renouvelables telles que les combustibles fossiles, les métaux et les minéraux.  

H8 
Notre organisation s'emploie activement à réduire les déchets alimentaires en vue de leur élimination 

définitive. 

H9 
Notre organisation réduit activement sa production de déchets chimiques issus d'activités et de pratiques 

opérationnelles, afin de prévenir les rejets de produits chimiques dans l'environnement.  

H10 
Notre organisation contrôle activement sa production de déchets en vue d'atteindre ses objectifs par le 

biais de processus de prévention, de réduction, de recyclage et de réutilisation des matériaux lorsque cela 

est possible.   
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H11 
Notre organisation s'engage à mettre fin aux rejets de polluants qui peuvent se retrouver dans les mers 

et les océans, notamment la pollution plastique.  

 

I : Management organisationnel : transport (types, consommation 

d'énergie)  

I1 
Les moyens de transport de nos collections utilisent de sources d'énergie efficaces et renouvelables. 

I2 
Le public peut accéder à nos collections en utilisant des systèmes de transport abordables et durables. 

 

J : Management organisationnel : activités commerciales, y compris les 

droits d'auteur et les droits de propriété intellectuelle  

J1 
Notre organisation contribue à l'économie locale en créant ou en soutenant la création de biens et/ou de 

services.  

J2 
Notre organisation contribue à l'économie locale en soutenant l'innovation et/ou la diversification. 

J3 
Notre organisation contribue à l'économie locale en proposant des emplois et/ou en offrant des 

opportunités aux microentreprises, petites et moyennes entreprises.  

J4 
Notre organisation s'engage à ce qu'il n'y ait aucune exploitation, aucun travail forcé ni esclavage moderne 

dans l'ensemble de la chaîne d'approvisionnement, afin de garantir que les employés soient rémunérés 

convenablement pour leur travail.  

J5 
Notre organisation s'engage à soutenir le tourisme durable qui offre des débouchés aux petits 

fournisseurs et aux artisans, et à limiter les impacts négatifs du tourisme. 

J6 
La prise en compte des droits de l'homme et de l'utilisation de ressources naturelles est un élément clé 

de nos processus de passation de marchés, notamment dans les publicités, les contrats et la sélection des 

fournisseurs.  
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J7 
Nos politiques et nos accords garantissent que toute utilisation des ressources génétiques ou des savoirs 

traditionnels associés profite aux communautés d'origine, conformément au protocole de Nagoya : 

L'accès aux ressources génétiques et le partage juste et équitable des avantages découlant de leur 

utilisation à la Convention sur la diversité biologique (https://www.cbd.int/abs/). 

J8 
Notre organisation a mis en place des politiques et des stratégies pour garantir que les droits des 

créateurs, des artistes, des auteurs et des autres détenteurs de droits sont respectés et maintenus.  

 

K : Management organisationnel : gouvernance et gestion 

K1 
Notre organisation a adopté des pratiques durables et les objectifs de développement durable dans le 

cadre de ses perspectives, objectifs, stratégies et projets, et rend compte de ses progrès et de ses 

problématiques de manière ouverte et transparente.  

K2 
Notre organisation s'engage à faire respecter et à promouvoir l'état de droit dans toutes ses activités, en 

favorisant la justice, la transparence et la responsabilité.  

K3 
Notre organisation s'engage à fonctionner de manière efficace, responsable et transparente, en termes 

de respect des obligations légales et éthiques, et comme base d'une gestion saine et du maintien de la 

confiance du public. 

K4 
Notre organisation fait participer les personnes et les communautés à la prise de décision concernant les 

collections et/ou l'organisation. 

K5 
Notre organisation favorise l'accès du public aux informations sur les collections et/ou le fonctionnement 

de l'organisation, grâce à une communication transparente et régulière avec de nombreuses parties 

prenantes.  

K6 
Notre organisation tient compte des lois, des politiques et des bonnes pratiques en matière de 

développement durable dans ses propres politiques et pratiques. 

K7 
Nos politiques sont élaborées de manière à être complémentaires et non contradictoires.  

https://www.cbd.int/abs/
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K8 
Les activités liées à nos collections sont évaluées en tenant compte de leurs avantages et de leurs impacts 

négatifs sur le plan social, environnemental et économique, afin de bien comprendre et de maîtriser leur 

contribution au développement durable.  

 

L : Management organisationnel : sécurité, préparation aux catastrophes, 

réduction des risques  

L1 
Notre organisation est prête à faire face aux risques sanitaires nationaux et mondiaux, grâce aux systèmes 

d'alerte précoce, aux mesures de réduction et de gestion des risques sanitaires.  

L2 
Notre organisation a mis en place des politiques, des stratégies et des procédures pour garantir la 

protection et la sauvegarde des collections. 

L3 
Notre organisation a mis en place des politiques, des stratégies et des procédures destinées à réduire les 

risques de catastrophe, à protéger les collections, les bâtiments et les autres biens, et à minimiser les 

pertes dues aux catastrophes. 

L4 
Notre organisation est impliquée dans des stratégies et des projets intégrés de réduction des risques de 

catastrophe à l’échelle municipale et locale, contribuant ainsi de manière efficace à la réduction des 

risques de catastrophe. 

L5 
Notre organisation a mis en place des politiques et des plans d’action pour que les collections et leur 

utilisation puissent s’adapter aux impacts climatiques actuels et/ou futurs.   

L6 
Notre organisation a mis en place des politiques et des plans d’action pour réduire l'impact du 

changement climatique, en se protégeant elle-même et en protégeant ses collections. 

L7 
Notre organisation a mise en place des politiques, des plans et des procédures pour veiller à ce que les 

collections soient protégées contre le vol et s’assurer que l'organisation n'accepte pas de biens culturels 

volés.  

L8 
Notre organisation applique des dispositions institutionnelles efficaces pour faire face à des circonstances 

extraordinaires telles que les catastrophes naturelles ou les risques d'origine anthropique. 
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M : Partenariats et collaborations externes 

M1 
Nous sommes engagés dans des partenariats liés à nos collections et qui visent à lutter contre les formes 

les plus extrêmes de la pauvreté.   

M2 
Nous sommes engagés dans des partenariats liés à nos collections et qui ont pour but de lutter contre la 

pauvreté sous toutes ses formes.  

M3 
Nous sommes engagés dans des partenariats liés à nos collections et qui ont pour but de permettre à tous 

d'utiliser les systèmes de protection sociale.  

M4 
Les partenariats liés à nos collections soutiennent les politiques, les dispositifs et/ou les investissements 

visant à éliminer la pauvreté.  

M5 
Les partenariats liés à nos collections visent à promouvoir l'accès à une alimentation suffisante et de 

bonne qualité pour tous, afin de lutter contre la faim (en particulier pour les groupes vulnérables et 

marginalisés).  

M6 
Les partenariats liés à nos collections visent à réduire la malnutrition (notamment en fournissant de la 

nourriture et d'autres besoins alimentaires).  

M7 
Les partenariats liés à nos collections visent à soutenir les petits producteurs de denrées alimentaires 

et/ou à préserver les savoirs traditionnels.  

M8 
Les partenariats liés à nos collections visent à soutenir la production alimentaire durable et/ou les 

pratiques agricoles résilientes ; à aider les agriculteurs à s'adapter au changement climatique ; et à réduire 

l'impact du changement climatique sur les approvisionnements en denrées alimentaires. 

M9 
Les partenariats liés à nos collections contribuent à la gestion de la diversité génétique des semences, des 

plantes cultivées, des animaux d’élevage ou domestiqués, des espèces sauvages apparentées et/ou des 

savoirs traditionnels connexes.  

M10 
Les partenariats liés à nos collections promeuvent la santé mentale et le bien-être.  

M11 
Les partenariats liés à nos collections favorisent l'accès aux soins et/ou à la couverture des soins de santé. 
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M12 
Les partenariats liés à nos collections visent à réduire l'impact des risques sanitaires nationaux et/ou 

mondiaux, grâce à la sensibilisation et aux systèmes d'alerte précoce. 

M13 
Les partenariats liés à nos collections visent à garantir à tous l'égalité d'accès aux possibilités d'éducation. 

M14 
Les partenariats liés à nos collections visent à mettre fin à toutes les formes de discrimination à l'égard 

des femmes et des filles. 

M15 
Les partenariats liés à nos collections visent à réduire, prévenir et/ou éliminer toutes les formes de 

violence à l'égard des femmes et des filles (y compris la traite des êtres humains et les autres types 

d'exploitation).  

M16 
Les partenariats liés à nos collections visent à réduire les cas de mariages d'enfants, de mariages précoces 

et forcés et/ou de mutilations génitales féminines.  

M17 
Les partenariats liés à nos collections visent à promouvoir les possibilités de leadership des femmes. 

M18 
Les partenariats liés à nos collections visent à soutenir l'utilisation efficace de l'eau, le recyclage de l'eau 

et/ou la prévention des pénuries d'eau.  

M19 
Les partenariats liés à nos collections visent à protéger et à soutenir les écosystèmes liés à l'eau (par 

exemple : zones humides, rivières, lacs, forêts, montagnes).  

M20 
Les partenariats liés à nos collections visent à soutenir la gestion durable de l'eau et/ou l'assainissement 

impliquant les communautés.  

M21 
Les partenariats liés à nos collections visent à encourager l'innovation et l'esprit d'entreprise.  

M22 
Les partenariats liés à nos collections visent à renforcer l'économie circulaire.  

M23 
Les partenariats liés à nos collections visent à soutenir la création d'emplois décents, notamment pour les 

communautés locales, les jeunes et les personnes en situation de handicap. 
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M24 
Les partenariats liés à nos collections visent à garantir que les jeunes disposent de compétences et de 

possibilités d'emploi. 

M25 
Les partenariats liés à nos collections visent à éliminer le travail forcé, l'esclavage moderne et/ou la traite 

des êtres humains. 

M26 
Les partenariats liés à nos collections visent à promouvoir les droits du travail (en particulier ceux des 

travailleurs migrants et des autres personnes en situation d’emploi précaire). 

M27 
Les partenariats liés à nos collections visent à renforcer le tourisme durable, qui contribue à la création  

d'emplois de qualité et à la promotion des produits culturels, et à réduire les impacts négatifs du tourisme. 

M28 
Les partenariats liés à nos collections visent à créer des produits et/ou des services qui apportent une 

valeur ajoutée à l'économie et/ou qui ont un impact social et environnemental positif. 

M29 
Les partenariats liés à nos collections visent à promouvoir l'inclusion sociale, économique et politique, et 

à fournir des services efficaces à chacun (indépendamment de l'âge, du sexe, des capacités, des origines 

raciales ou ethniques, de la religion ou de la situation économique). 

M30 
Les partenariats liés à nos collections visent à répondre aux besoins des migrants, des demandeurs d'asile, 

des réfugiés et des personnes déplacées.  

M31 
Les partenariats liés à nos collections visent à promouvoir l'accès à un logement adéquat, sûr et abordable 

et/ou à des services de base. 

M32 
Les partenariats liés à nos collections visent à promouvoir le développement et l'adoption de modes de 

transport durables. 

M33 
Les partenariats liés à nos collections visent à donner aux communautés locales et/ou aux minorités les 

moyens de participer à la planification locale et/ou à la gestion des villes.  

M34 
Les partenariats liés à nos collections visent à identifier et à protéger le patrimoine culturel et/ou naturel 

(en particulier le patrimoine en péril), et à donner à la population et aux communautés les moyens de 

faire du patrimoine une ressource pour le développement durable.  
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M35 
Les partenariats liés à nos collections visent à réduire la vulnérabilité et l'exposition des collections aux 

catastrophes de toutes sortes, tant du point de vue des risques affectant les collections que de l'utilisation 

des collections comme ressource pour la réduction des risques de catastrophe. 

M36 
Les partenariats liés à nos collections visent à garantir que les espaces publics et verts sont sûrs et 

accueillants pour tous, notamment les femmes, les enfants, les personnes âgées, les personnes en 

situation de handicap et les minorités. 

M37 
Les partenariats liés à nos collections visent à promouvoir des liens efficaces entre les zones urbaines et 

rurales.   

M38 
Les partenariats liés à nos collections visent à promouvoir une planification complète en faveur de 

l'inclusion, du développement durable et de la réduction des risques de catastrophe.  

M39 
Les partenariats liés à nos collections visent à soutenir la planification à long terme et/ou à court terme 

de l'adaptation aux risques liés au changement climatique et/ou aux catastrophes naturelles.  

M40 
Les partenariats liés à nos collections soutiennent la planification et/ou la gestion du changement 

climatique dans les pays les moins avancés et/ou les petits états insulaires en développement (en 

particulier pour les communautés locales et marginalisées).  

M41 
Les partenariats liés à nos collections soutiennent la conservation, la restauration et l'utilisation durable 

des zones marines et côtières.  

M42 
Les partenariats liés à nos collections soutiennent la conservation, la restauration et l'utilisation durable 

des écosystèmes terrestres et des écosystèmes d'eau douce.  

M43 
Les partenariats liés à nos collections soutiennent la conservation, la restauration et l'utilisation durable 

des forêts.  

M44 
Les partenariats liés à nos collections soutiennent la protection des sols et l'utilisation des terres 

(notamment contre la désertification, la sécheresse et les inondations).  

M45 
Les partenariats liés à nos collections soutiennent la conservation, la restauration et l'utilisation durable 

des écosystèmes de montagne et de leur biodiversité. 
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M46 
Les partenariats liés à nos collections visent à protéger les habitats et les espèces menacés.  

M47 
Les partenariats liés à nos collections visent à lutter contre le braconnage et le trafic d'espèces sauvages. 

M48 
Les partenariats liés à nos collections visent à prévenir la propagation et l'impact des espèces 

envahissantes. 

M49 
Les partenariats liés à nos collections visent à réduire toutes les formes de violence partout dans le monde.  

M50 
Les partenariats liés à nos collections visent à protéger les enfants contre toutes les formes d'abus, de 

violence et d'exploitation.  

M51 
Les partenariats liés à nos collections visent à promouvoir l'état de droit, l'égalité devant la loi et le droit 

de tous à la justice.  

M52 
Les partenariats liés à nos collections visent à lutter contre la criminalité organisée, notamment en ce qui 

concerne les collections.  

M53 
Les partenariats liés à nos collections visent à garantir l'efficacité, la responsabilité et la transparence de 

notre organisation en termes de respect des obligations, de prise de décision et de communication des 

performances de l'organisation. 

M54 
Les partenariats liés à nos collections incluent une représentativité d'origines, de points de vue et 

d'intérêts divers dans la prise de décision à tous niveaux.  

M55 
Nous sommes engagés dans des partenariats liés aux collections incluant des partenariats Nord-Sud, Sud-

Sud et/ou triangulaires qui soutiennent l'accès à la science, à la technologie, à l'innovation et/ou au 

partage des connaissances.  

M56 
Nous sommes engagés dans des partenariats liés aux collections incluant des partenariats Nord-Sud, Sud-

Sud et/ou triangulaires qui contribuent à la réalisation des objectifs de développement durable.  

M57 
Nos politiques contribuent à faciliter les partenariats liés aux collections en intégrant des considérations  

extérieures au secteur des collections. 



ICCROM - Nous tenons à nos collections (OCM) 
Auto-évaluation - Version PDF (v1.0 2024) 

40 
 

M58 
Notre organisation et/ou nos collections favorisent les partenariats internationaux qui partagent les 

ressources et contribuent à la réalisation des objectifs de développement durable.  

M59 
Notre organisation et/ou nos collections soutiennent des partenariats locaux et/ou nationaux qui visent 

à atteindre les objectifs de développement durable.  

M60 
Nous intégrons toutes les considérations sociales, économiques et environnementales dans le suivi et 

l'évaluation.  

 


